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DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN

BITTE SCANNEN SIE DEN QR-CODE AUF IHREM GERAT, UM WEITERE INFORMATIONEN ZU ERHALTEN
Fir eine umfassendere Unterstlitzung melden Sie lhr Produkt bitte unter www..register10.eu an

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zuséatzliche Produktinformationen finden Sie

folgendermafBlen:

+  Besuchen Sie unsere Website docs.whirlpool.eu/docs und parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Alternativ konnen Sie unseren Kundendienst kontaktieren (sieche Telefonnummer im Garantieheft). Wird unser Kundendienst

7
=

kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.
Weitere Informationen tber Ihr Modell finden Sie online unter https://eprel.ec.europa.eu/. Das ist die offizielle EU EPREL-Produktdatenbank.
Nachdem Sie die Produktkategorie ausgewahlt haben, geben Sie die Modellkennung des Produkts ein. Die Modellkennung besteht aus
Buchstaben und Zahlen und befindet sich auf dem Typenschild, gemaf3 Mod. (siehe rechte Abbildung).

/\ Lesen Sie vor Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieBen. Schlieen Sie das Gerat an das
Stromnetz an. Es startet automatisch. Die idealen Temperaturen zur
Lagerung von Lebensmitteln sind ab Werk voreingestellt.

Nach dem Einschalten des Gerats miissen Sie 4-6 Stunden warten, bis
die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befiilltes Gerat erreicht ist.

Temperaturanzeige

Anzeige Tur offen

Anzeige fur Stromausfall-Alarm
Alarm abschalten

Anzeige Party-Modus

Anzeige fur Gefrierkontrolle
Temperatur-Taste
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(D EIN/STANDBY

Halten Sie die Taste On/Standby 3 Sekunden lang gedriickt, um
das Gerét in den Stand-by-Modus zu schalten. Alle Anzeigen auBBer der
On/Standby-Anzeige schalten sich ab. Im Stand-by-Modus schaltet sich
das Licht im Kiihlraum nicht ein.

Driicken Sie die Taste erneut, um das Gerdt wieder zu aktivieren.

—

TEMPERATURANZEIGE

Das Display zeigt die Temperatur im Gefrierfach an (zwischen -16°C und
-24°C).

Um eine Zunahme der Lebensmittelverschwendung zu vermeiden,

halten Sie sich bitte an die empfohlene Einstellung und den
Aufbewahrungszeitraum in der Online-Bedienungsanleitung.

' " ALARM ABSCHALTEN
. DieTaste & kurzdriicken, um den Alarm abzuschalten.

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH

Driicken Sie die Taste Gefrierfach @ ,um die Temperatur
im Gefrierfach einzustellen. Die Gefrierfachtemperatur kann
im Bereich von -16 °C bis -24 °C eingestellt werden (siehe
Gefrierfachtemperaturanzeige).

Empfohlene Einstellung:

Gefrierfach: -18 °C

= FAST FREEZE (SCHNELL EINFRIEREN)

- Die Verwendung dieser Funktion wird fiir das optimale
Einfrieren von frischen Lebensmitteln empfohlen. Driicken Sie

24 Stunden vor der Einlagerung frischer Lebensmittel die Taste Schnell
Einfrieren =3, um die Funktion zu aktivieren. Die Anzeige Schnell
Einfrieren wird bei Aktivierung eingeschaltet. Nach 24 Stunden legen
Sie die zu gefrierenden frischen Lebensmittel auf die 3. Ablageflache
von oben.

Hinweis: Die Funktion wird nach 48 Stunden automatisch deaktiviert bzw.
sie kann durch erneutes Drlcken der Taste Schnell Einfrieren =sf manuell
deaktiviert werden.

*nur fur bestimmte Modelle erhdltlich

Schnell einfrieren
Ein/Stand-by

VReNoUuRWN=

STROMAUSFALL-ALARM
Dieser Alarm wird ausgelost, wenn ein langerer Stromausfall
v

orliegt, der zu einem Temperaturanstieg im Gefrierfach fiihrte. Das
rote Anzeigelicht blinkt und ein akustisches Signal wird ausgelost,
das aktiv bleibt, bis die TGr geschlossen wird. Die Anzeige der
Temperatur im Gefrierfach kann blinken. Die Taste ,Alarm ausschalten”
kurz driicken, um den Alarm abzuschalten /I\, Falls das Gefrierfach
noch nicht die Temperatur zur optimalen Aufbewahrung von
Lebensmitteln erreicht hat, wird der Temperaturalarm méglicherweise
aktiviert (siehe Temperaturalarm). Priifen Sie die Lebensmittel vor dem
Verzehr..

Ctrl ANZEIGE GEFRIERKONTROLLE

Dabei handelt es sich um eine fortschrittliche Technologie, die
Temperaturschwankungen im Produkt reduziert. Gefrierbrand wird
verringert und die Lebensmittel behalten ihre urspriingliche Qualit&t
und Farbe.

Diese Funktion wird automatisch aktiviert, wenn der
Gefrierfachtempertur-Einstellwert zwischen -22 °C und -24 °C liegt.
Wenn die Funktion eingesetzt wird und der Bediener andert die
Gefriertemperatur auf einen Wert auf3erhalb des Betriebsbereichs, wird
die Funktion automatisch abgeschaltet.

g PARTY-MODUS

Dricken Sie die Party-Modus-Taste (;Q ,um den Party-Modus
zu aktivieren. Das Party-Modus-Symbol wird eingeschaltet. Verwenden
Sie diese Funktion, um Getranke im Produkt zu kiihlen.

Wichtig: lassen Sie die Flasche nicht langer im Produkt, als die Laufzeit
der Funktion (30 Minuten).

Die Funktion kann manuell deaktiviert werden, indem erneut die
Party-Modus-Taste gedriickt wird, bevor der akustische Alarm ertont.
Nach 30 Minuten ab dem Einschalten wird der akustische Alarm
aktiviert, das Party-Modus-Symbol und die Alarm-Anzeige blinken.
Driicken Sie die Taste Alarm Stoppen &, , um den Party-Modus zu
verlassen.




FRISCHE LEBENSMITTEL LAGERN

GEFRIERFACH

Eiswiirfel*

Ftillen Sie die Eiswtirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese
in das Gefrierfach. Verwenden Sie unter keinen Umstdnden scharfe oder
spitzen Werkzeuge, um das Eis zu lésen.

Die Menge an Lebensmitteln, die innerhalb eines spezifischen Zeitraums
Lichtsystem (modellabhdngig)
o ' Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der
Sy ™.

B H

¢ Energieeffizienzklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
. Energieeffizienzklasse G

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Zeichenerkldrung

- SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS

GEFRIERBEREICH-FACH

(Max Kuihlbereich)

Empfohlen um frische/gekochte Lebensmittel
einzufrieren

eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Beladegrenzen werden durch Kérbe, Klappen, Schubladen, Ablagefidchen
usw. bestimmt. Stellen Sie sicher, dass diese Komponenten nach dem
Einrdumen noch einfach schlief3en.

Dieses Produkt enthdilt 4 seitliche Lichtquellen
¢ der Energieeffizienzklasse F

Dieses Produkt enthdilt 4 seitliche Lichtquellen
i der Energieeffizienzklasse F und eine obere
. Lichtquelle der Energieklasse G

Dieses Produkt enthdilt eine obere Lichtquelle
der Energieeffizienzklasse G

Schubladen, Kérbe und Ablageficichen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben. Beim
Lichtsystem im Kiihlfach werden LED-Lichter verwendet, die eine bessere
Beleuchtung als mit herk6mmlichen Gliihlampen ermdglichen sowie einen
sehr niedrigen Energieverbrauch.

LOSEN VON PROBLEMEN

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.

Was tun, wenn... Mogliche Ursachen

Abhilfe

Die Bedientafel ist
ausgeschaltet, das Gerat
funktioniert nicht.

im Modus Ein/Standby.
Das Gerat kann ein Problem mit der
Stromversorgung haben.

Die Innenbeleuchtung
funktioniert nicht.

: Die Lampe muss méglicherweise ersetzt
: werden.

Das Gerat befindet sich méglicherweise
: im Modus Ein/Standby.

*nur far bestimmte Modelle erhdltlich

. Das Gerit befindet sich moglicherweise

Schalten Sie das Gerat mit dem Symbol ,Ein/Standby” ein. Priifen, ob:
dass kein Stromausfall vorliegt;

ob der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der
zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet (dadurch wird die Stromversorgung
des Gerats ermdglicht);

dass die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im
Haushalt funktionieren;

dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

Modelle mit LED-Leuchten: kontaktieren Sie den autorisierten
i technischen Kundendienst.

Schalten Sie das Gerdt mit dem Symbol ,Ein/Standby” ein.




Was tun, wenn... Mdogliche Ursachen

Abhilfe

Anzeige Alarm Tiir offen & Alarm Tiir offen '

und Alarm Anzeige blinken, | Die Tur war langer als 2 Minuten
der akustische Alarm wird gedffnet.

ausgelost.

Das Symbol fiir den : Stromausfallalarm
Stromausfall-Alarm __ i Léngerer Stromausfall, durch den die
blinkt, die Alarmanzeige &, i Temperatur im Produkt ansteigen kann.
blinkt, das Display zeigt die :
erreichte Hochsttemperatur !
durch Blinken an.

Temperaturalarm des Gefrierfachs
Die Temperatur im Produkt ist nicht
ordnungsgemal, d.h. es ist zu warm.

Die Temperaturanzeige

blinkt, der akustische Alarm
wird aktiviert und die Alarm :
Anzeige & blinkt. ‘

*nur fur bestimmte Modelle erhdltlich

Schlieen Sie die Turr oder driicken Sie Alarm stoppen, um das
. akustische Signal abzuschalten.

Alarm abzuschalten; Die Temperaturanzeige blinkt weiter und

¢ die Alarmanzeige leuchtet, bis die angemessene Temperatur

Whjplﬁod Guide de démarrage rapide

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produit sous licence.
MERCI D’AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

VEUILLEZ SCANNER LE QR CODE SUR VOTRE APPAREIL AFIN D’OBTENIR PLUS D'INFORMATIONS
Afin de profiter d'une assistance complete, veuillez enregistrer votre appareil sur www.register10.eu

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, la commande de piéces de rechange et les informations [z

supplémentaires sur le produit :

«  Envisitant nos sites web docs.whirlpool.eu/docs et parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de garantie). Lorsque vous

/.

contactez notre Service apres-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque signalétique de I'appareil.
Vous trouverez plus d'informations sur votre modele en ligne a l'adresse https://eprel.ec.europa.eu/, qui est la base de données officielle des
produits EPREL de I'UE. Apres avoir sélectionné la catégorie de produit, saisissez I'identifiant du modéle du produit. Lidentifiant du modéle est
composé de lettres et de chiffres et se trouve sur la plaque signalétique, comme Mod. (voir I'image a droite).

A\ Lisez attentivement les consignes de sécurité avant d’utiliser I'appareil.

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures aprés l'installation avant de brancher
I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher I'appareil a I'alimentation
électrique démarre le fonctionnement automatiquement. Les
températures idéales de stockage des aliments sont préréglées en usine.

PANNEAU DE COMMANDES

Apres avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli.

Affichage de la température

_ o
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sense

Voyant de porte ouverte

Voyant d'alarme coupure de courant
Eteindre |'alarme

Voyant Mode Soirée

Voyant Commande de congélation
Touche Température

p—

0
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(MARCHE/VEILLE

Pour mettre I'appareil en Veille, appuyez sur la touche Marche/
Veille pendant 3 secondes. Tous les voyants s'éteignent a I'exception
du voyant Marche/Veille. En Stand-by mode, le témoin dans le
compartiment réfrigérateur ne s'allume pas.

Appuyez de nouveau sur ce bouton pour réactiver l'appareil.

L'écran affiche la température du compartiment congélateur (entre
-16 °C et -24 °Q).

Pour éviter une augmentation du gaspillage alimentaire, consultez

les réglages et le temps de stockage recommandés dans le Manuel de
l'utilisateur en ligne.

. Pour désactiver le signal sonore, appuyez brievement sur la
touche & .

* Disponible sur certains modeles seulement

Congélation rapide
Marche/Veille

VONOURWN=

TEMPERATURE DU COMPARTIMENT CONGELATEUR

Pour régler la température du congélateur, appuyer sur la touche

du Congélateur. La Température du Congélateur peut étre réglée entre
-16° C et -24°C, comme indiqué par I'affichage de la température du
congélateur.

Réglage recommandé:

Compartiment congélateur : -18 °C

= FAST FREEZE (CONGELATION RAPIDE)
- L'utilisation de cette fonction est recommandée pour une
congélation optimale des aliments frais. 24 heures avant de congeler
les aliments frais, appuyez sur la touche Congélation rapide =3 pour
activer cette fonction. Lorsqu'elle est activée, le voyant Fast Freeze
s'illumine. Aprés 24 heures, placez les aliments frais a congeler dans la
troisiéme étagere en partant du haut.

Note : La fonction est automatiquement désactivée apres 48 heures,

ou elle peut étre manuellement désactivée en rappuyant sur la touche
Congélation rapide =sk.




ALARME DE COUPURE DE COURANT

Cette alarme se déclenche dans le cas d'une coupure de
courant prolongée pour vous avertir que la température a l'intérieur
du compartiment congélateur augmente. Le voyant rouge clignote
et un signal sonore se fait entendre et reste actif jusqu'a la fermeture
de la porte. Les voyants du compartiment congélateur pourraient
clignoter. Pour éteindre le signal sonore, appuyez brievement sur la
touche « Eteindre I'alarme sonore » /I\. Si le compartiment congélateur
n'a pas encore atteint la température optimale de conservation des
aliments, l'alarme de température du compartiment congélateur peut
se déclencher (voir Alarme de température). Vérifiez les aliments avant
de les consommer.

Ctrl |NDICATEUR DE COMMANDE DE CONGELATION

Il s'agit d'une technologie avancée qui réduit les fluctuations de
température dans le produit. Les bralures de congélation sont réduites
et les aliments conservent leur qualité et leur couleur d'origine.

COMMENT STOCKER DES ALIMENTS FRAIS

Cette fonction est automatiquement activée quand la température du
congélateur est comprise entre -22°C et -24°C.

Sila fonction est activée et que I'utilisateur modifie la température

du congélateur hors de la gamme de fonctionnement, la fonction est
automatiquement désactivée.

g MODE SOIREE

Appuyez sur la touche Mode Soirée §Q pour activer/désactiver
la fonction Mode Soirée. L'icone du Mode Soirée s'allume Utiliser cette
fonction pour refroidir les boissons a l'intérieur du produit.

Important : ne laissez pas la bouteille a I'intérieur du produit plus
longtemps que l'activation de la fonction (30 minutes).

La fonction peut étre désactivée manuellement en appuyant sur la
touche Mode Soirée, avant que l'alarme sonore ne se déclenche.

Apres 30 minutes de fonctionnement, l'alarme sonore est activée,
I'icone du mode Soirée et le voyant d'alarme clignotent. Appuyez sur la
touche Arrét alarme &, pour quitter le mode Soirée.

[T

*

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur. N'utilisez jamais, en quelques circonstances que ce soit,
d'objets pointus ou tranchants pour enlever la glace.

Systéme d'éclairage (en fonction du modéle)

i classe d'efficacité énergétique G

—— '\) i Ce produit contient une source lumineuse de

Ce produit contient une source lumineuse de
i classe d'efficacité énergétique G

INFORMATIONS GENERALES

Légende

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuits

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en heures est inscrite sur
la plaque signalétique.

Les limites de charge sont déterminées par des paniers, des volets, des
tiroirs, des tablettes, etc. Assurez-vous que ces composants peuvent
toujours se fermer facilement aprés avoir été chargés.

Ce produit contient 4 sources lumineuses
¢ latérales de classe d'efficacité énergétique F

Ce produit contient 4 sources lumineuses

i latérales de classe d'efficacité énergétique F

i etune source lumineuse supérieure de classe
énergétique G

Ce produit contient une source lumineuse
supérieure de classe d'efficacité énergétique G

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide. Le systéme d'éclairage
al'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un éclairage a LED,
permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules traditionnelles,
ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

* Disponible sur certains modeles seulement

Les portes et couvercles de l'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.




DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles Solutions

Le panneau de commandes L'appareil peut étre en mode Marche/ Activez |'appareil en appuyant sur la touche Marche/Veille. Vérifiez si :

est éteint, l'appareil ne ¢ Veille. i« iln'yapasde coupure de courant;

fonctionne pas. i Il se peut que l'alimentation de I'appareil | «  Lafiche est correctement insérée dans la prise de courant et que
¢ présente une anomalie. I'interrupteur bipolaire (le cas échéant) se trouve dans la bonne

: position (c.-a-d. qu'il permet a I'appareil d'étre alimenté) ;

i« Lesdispositifs de protection de l'installation électrique du foyer
{ fonctionnent correctement ;

P Le cable d'alimentation n’est pas endommagé.

L'éclairage intérieur ne L'ampoule doit peut-étre remplacée. Modeéles avec voyants a LED : contactez le Service Apres—Vente

fonctionne pas. autorlse
L'appareil peut étre en mode Marche/ Activez I' appare|I en appuyant surla touche Marche/Vellle
i Veille. :
L'indicateur d'alarme de ¢ Alarme de porte ouverte Fermez la porte ou appuyez sur « Arrét de I alarme » pour interrompre
porte ouverte & et . Laporte est restée ouverte plus de 2 . le signal d'alarme.
les indicateurs d'alarme { minutes :
clignotent, ;

L'alarme sonore est activée.

L'icone de l'alarme de i Alarme d'interruption Appuyez surle bouton Arrét Alarme; I alarme sonore s'arréte, I'alarme
coupure de courant @ i Coupure de courant prolongée i de longue coupure de courant est annulee

clignote, l'indicateur i susceptible de provoquer ‘

d'alarme & clignote, i l'augmentation de la température

I'écran affiche la i intérieure
température maximale ;
atteinte en clignotant

L'afﬁchage dela ¢ Alarme de température du Appuyez surla touche d'arrét alarme pour couper I aIarme sonore

température du congelateur compartiment congélateur i ; l'affichage de la température continue de clignoter et l'indicateur
clignote, l'alarme sonore est | La température a l'intérieur du produit d'alarme reste allumé jusqu'a ce que la température d'équilibre soit
activée et le voyant d' alarme n'est pas adéquate, c'est-a-dire qu'il fait | rétablie

o cllgnote . trop chaud f

* Dlspomble sur certams modeles seulement

Whj;lﬁool Beknopte handleiding NL

®/TM/© 2024 Whirlpool. Onder licentie geproduceerd.
DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN WHIRLPOOL PRODUCT
SCAN DE QR-CODE OP UW APPARAAT VOOR MEER INFORMATIE

Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren op www.register10.eu

De bedrijfsregels, standaarddocumentatie, bestellen van onderdelen en aanvullende productinformatie kunt u vinden:

«  Door onze website docs.whirlpool.eu/docs en parts-selfservice.europeanappliances.com te bezoeken

«  Of neem contact op met onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u contact opneemt
met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van het apparaat staan.

U kunt online meer informatie over uw model vinden op https://eprel.ec.europa.eu/, de officiéle EPREL-productdatabase van de EU.

Voer na het selecteren van de productcategorie de modelaanduiding van het product in. De modelaanduiding bestaat uit letters en cijfers en is te

vinden op het typeplaatje achter 'Mod'. (zie afbeelding rechts).

/\ Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat gebruikt.

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot de
aan te sluiten op het stopcontact. Nadat de stekker in het stopcontact juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is bereikt.
is gestoken, begint het apparaat automatisch te werken. De ideale

opslagtemperaturen voor etenswaar zijn vooraf in de fabriek afgesteld.

* Alleen bij bepaalde modellen




BEDIENINGSPANEEL

1 2.3 1. Temperatuurdisplay
2. Controlelampje deur open
1o e ‘ 3. Black-out-alarmcontrolelampje
h ") e B = 4. Hetgeluidsalarm uitschakelen
* 5. Controlelampje Party (Feest) modus
sense 0] = i & AN 6. Vriescontrole-indicatorlampje
- : T 7. Temperatuur-toets
: 8. Snelvries
9 8 7. 6. 5 4 9. Aan/Stand-by
| AAN/STAND-BY BLACKOUT-ALARM
O Dit alarm wordt geactiveerd in het geval van een langdurige

—~., Om het apparaat in stand-by te zetten, houdt u de knop On/
Stand-by 3 seconden ingedrukt. Alle symbolen worden uitgeschakeld
behalve het indicatorlampje Aan/Stand-by. In de stand-by gaat het
licht in het koelvak niet branden.

Druk nogmaals op de toets om het apparaat opnieuw aan te schakelen.

TEMPERATUURDISPLAY

Op het display wordt de temperatuur van het diepvriescompartiment
(tussen -16°C en -24°C) getoond.

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

f " HET GELUIDSALARM UITSCHAKELEN
. Druk kort op de toets ‘& om het geluidsalarm uit te schakelen.

TEMPERATUUR DIEPVRIESCOMPARTIMENT

Om de temperatuur van de vriezer aan te passen, druk op het vriezer
-knopje. De temperatuur van de vriezer kan ingesteld worden
tussen -16°C en -24°C, zoals aangegeven door de temperatuurdisplay

vriezer.
Aanbevolen instelling:
Diepvriescompartiment: -18 °C

= FAST FREEZE (SNELVRIES)

- Het gebruik van deze functie wordt aanbevolen voor het
optimaal invriezen van vers voedsel. Druk 24 uur véér het invriezen

van verse levensmiddelen eenmaal op de Snelvries-toets =3% om de
functie Snelvries in te schakelen. Het Snelvries controlelampje wordt
ingeschakeld als de functie geactiveerd is. Plaats het in te vriezen, verse
voedsel na 24 uur op de 3e plank van boven.

Opmerking: De functie wordt na 48 uur automatisch uitgeschakeld, of kan
handmatig worden uitgeschakeld door nogmaals op de Snelvries-toets
=skte drukken.

OPSLAAN VAN VERSE ETENSWAAR

stroomuitval, waardoor de temperatuur in het vriesvak gestegen is.
Het rode controlelampje knippert @en er wordt een geluidssignaal
geactiveerd, dat actief zal blijven totdat de deur wordt gesloten.

De temperatuurlampjes van het vriesvak kunnen gaan knipperen.
Druk op de toets "Alarm uitschakelen" om het geluidssignaal uit te
schakelen /I\. Als het diepvriescompartiment nog niet de temperatuur
voor het optimaal bewaren van etenswaar heeft bereikt, kan het
temperatuuralarm geactiveerd worden (zie temperatuuralarm).
Voordat het wordt opgegeten het voedsel controleren.

Ctrl VRIESCONTROLE-INDICATORLAMPJE

Dit is een geavanceerde technologie die
temperatuurschommelingen in het product vermindert. Vriesbrand
wordt verminderd en voedsel behoudt zijn oorspronkelijke kwaliteit
en kleur. Deze functie wordt automatisch ingeschakeld als de
vriezertemperatuur is ingesteld tussen -22 °C en -24 °C.

Als de functie is ingeschakeld en de gebruiker de temperatuur van de
vriezer buiten het werkbereik wijzigt, wordt de functie automatisch
uitgeschakeld.

g FEESTMODUS

Druk op de Feestmodus-toets gQ om de functie Feestmodus
te activeren. Het Feestmodus-indicatorlampje gaat AAN. Gebruik deze
functie om drankjes te koelen in het diepvriescompartiment.
Belangrijk: laat de fles nooit langer in het apparaat zitten dan de functie
actief is (30 minuten). De functie kan handmatig worden uitgeschakeld
door nogmaals op de Feestmodus-toets te drukken voordat het
akoestische alarm wordt ingeschakeld. Na 30 minuten wordt het
akoestische alarm geactiveerd, het pictogram van de Feestmodus en.
het alarm-indicatorlampje knipperen. Druk op de Alarmstop-toets &,
om de Feestmodus af te sluiten.

* Alleen bij bepaalde modellen

Legenda

- LADEN VRIESVAK

LADE DIEPVRIESGEDEELTE
(Max koelzone)
Aanbevolen voor het invriezen van verse/gekookte

levensmiddelen




DIEPVRIESCOMPARTIMENT

lsblokjes*

Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het vriesvak. Gebruik
NOOIT puntige of scherpe voorwerpen om het ijs te verwijderen.

Lichtsysteem (afhankelijk van model)

- Dit product bevat een lichtbron van energie-

W:\“ﬂ:: @)} ! efficiéntieklasse G

— :

ALGEMENE INFORMATIE

De hoeveelheid verse voedingswaren die in een bepaalde periode kan
worden ingevroren, staat aangegeven op het typeplaatje.

De laadlimieten zijn bepaald door manden, flappen, lades, schappen enz.
Zorg ervoor dat deze onderdelen nog altijd gemakkelijk kunnen sluiten na
het laden.

Dit product bevat 4 lichtbronnen aan de
: zijkant van energie-efficiéntieklasse F

: Dit product bevat 4 lichtbronnen aan de
. zijkant van energie-efficiéntieklasse F en een
i lichtbron bovenin van energieklasse G

Dit product bevat een lichtbron bovenin van
| energie-efficiéntieklasse G

De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze handleiding. Het koelvak
wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met traditionele
gloeilampen en minder energie verbruiken.

PROBLEEMOPLOSSING

Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
vast komen te zitten.

Wat moet u doen als...

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het bedieningspaneel is
uitgeschakeld, het apparaat
werkt niet.

" Het apparaat kan in de stand Aan/

Stand-by staan.
Er kan een probleem zijn met de

stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het interieurlampje werkt
niet.

Het lampje moet mogelijk vervangen
: worden.

Het apparaat kan in de stand Aan/
; Stand-by staan.

Deur open alarm o'
indicator en Alarm
indicatorlampje knipperen,
Het geluidsalarm is
geactiveerd.

© Alarm deur open
: De deur heeft langer dan 2 minuten
i open gestaan

Het pictogram van het
Blackout alarm
het Alarm-indicatorlampje

knippert de maximaal
bereikte temperatuur

¢ Alarm stroomstoring
knippert, :

Modellen met LED-lampjes: neem contact op met het Technische
¢ Servicecentrum.

© Schakel het apparaat in door op de toets Aan/Stand-by te drukken. Ga

na of:

« ergeen stroomstoring is;

«  de stekker goed in het stopcontact gestoken is en de dubbele
polaire schakelaar (indien aanwezig) in de juiste stand staat (d.w.z.
de schakelaar voorziet het apparaat van spanning);

+ de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische
systemen correct werken;

» devoedingskabel niet is beschadigd.

. Druk op de Alarmstop-toets; het akoestische alarm stopt, het Blackout-

Langdurige stroomstoring waardoor de

i binnentemperatuur van het apparaat
£, knippert, op het display :

kan oplopen

Het temperatuurdisplay
knippert, het alarmgeluid
gaat af en het ALARM-
indicatorlampje &,
knippert

{ Temperatuuralarm

i diepvriescompartiment

i De temperatuur in het product is niet
: voldoende, d.w.z. het is te warm

* Alleen bij bepaalde modellen

- alarm wordt geannuleerd.

¢ Druk op de Alarmstop-toets om het akoestische alarm te stoppen;
. het temperatuurdisplay blijft knipperen en de alarmindicator blijft
¢ branden totdat de ingestelde temperatuur is hersteld




Whj;lﬁ?ool Guida rapida introduttiva

©/TM/© 2024 Whirlpool. Prodotto su licenza.
GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO WHIRLPOOL

SCANSIONARE IL CODICE QR SULL'APPARECCHIO PER OTTENERE MAGGIORI INFORMAZIONI
ricevere un'assistenza piu completa, registrare il prodotto su www.register10.eu

La documentazione normativa, la documentazione standard, I'ordinazione di parti di ricambio e altre informazioni sul

prodotto possono essere reperite:

- Visitando il nostro sito web docs.whirlpool.eu/docs e parts-selfservice.europeanappliances.com
«  Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia). Quando si contatta il

IT

servizio assistenza clienti, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del prodotto.
E possibile trovare maggiori informazioni sul proprio modello online su https://eprel.ec.europa.eu/, che & il database ufficiale dei prodotti EPREL
dell'Unione Europea. Dopo aver selezionato la Categoria di prodotto, inserire I'ldentificativo del modello del prodotto. L'ldentificativo del modello
e composto da lettere e numeri e si trova sulla targhetta d'identificazione, come Mod. (vedere immagine a destra).

A\ Prima di utilizzare I'apparecchio leggere attentamente le istruzioni di sicurezza.

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica. Una volta collegato alla rete di
alimentazione, l'apparecchio si avvia automaticamente. Le temperature
di conservazione ideali per gli alimenti sono preimpostate in fabbrica.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio.

-2
th l l

sense

d) ON/STAND-BY

Per portare l'apparecchio in standby, premere il tasto
Accensione/Standby per 3 secondi.. Tutti gli indicatori si spengono a
eccezione della spia On/Standby. Quando I'apparecchio & in stand-by,
la luce del comparto frigorifero non si accende.

Premere nuovamente per riattivare l'apparecchio.

DISPLAY TEMPERATURA

Il display visualizza la temperatura del comparto congelatore (tra -16°C
e-24°C).

Per evitare un incremento degli scarti alimentari, consultare le impostazioni
e i tempi di conservazione consigliati nel manuale d'uso online.

f " DISATTIVAZIONE DELL'ALLARME ACUSTICO
. Perdisattivare i segnali acustici premere brevemente il tasto o

TEMPERATURA DEL COMPARTO CONGELATORE

Per regolare Iaﬂemperatura del congelatore, premere il tasto
Congelatore . La temperatura del congelatore puo essere regolata
tra -16°C e -24°C, come indicato dal display temperatura congelatore.
Impostazione consigliata:

Comparto congelatore: -18°C

= FAST FREEZE (CONGELAMENTO RAPIDO)

- L'uso di questa funzione e consigliato per congelare in modo
ottimale gli alimenti freschi. 24 ore prima di congelare alimenti freschi,
premere una volta il tasto Congelamento rapido =3 per attivare la
funzione. Quando la funzione ¢ attivata, la spia Congelamento rapido si
accende. Dopo 24 ore, posizionare gli alimenti freschi da congelare nel
3°ripiano dall'alto.

Nota: La funzione viene disattivata automaticamente dopo 48 ore, oppure
puo essere disattivata manualmente premendo nuovamente il tasto
Congelamento rapido =sk.

* Disponibile solo su alcuni modelli

1. Display temperatura

2. SpiaPorta aperta

3. Indicatore dell'allarme di black-out
4. Disattivazione dell'allarme acustico
5. Indicatore Modalita Party

6. Indicatore FREEZE CONTROL

7. Tasto Temperatura

8. Congelamento rapido

9. On/Standby

L'allarme in oggetto interviene in caso di prolungata mancanza
corrente, tale da causare l'innalzamento della temperatura all'interno

del comparto congelatore. La spia rossa lampeggia e scattail
corrispondente segnale acustico, che rimane attivato fino alla chiusura
della porta. Gli indicatori di temperatura del comparto congelatore
potrebbero lampeggiare. Per disattivare il segnale acustico, premere
il tasto “Spegnimento allarme” /I\. Se il comparto congelatore non ha
ancora raggiunto la temperatura ottimale per la conservazione degli
alimenti, puo attivarsi I'allarme di temperatura (vedere Allarme di
temperatura). Controllare lo stato degli alimenti prima di procedere al
loro consumo.

@ ALLARME DI INTERRUZIONE CORRENTE
i

Ctrl Indicatore FREEZE CONTROL

Si tratta di una tecnologia avanzata che riduce le fluttuazioni di
temperatura nel prodotto. Le bruciature da congelamento sono ridotte
e gli alimenti conservano la loro qualita e il loro colore originali.
Questa funzione si attiva automaticamente quando il setpoint della
temperatura del congelatore & compreso tra -22°C e -24°C.
Se la funzione ¢ attivata e l'utente modifica la temperatura del
congelatore al di fuori dell'intervallo di lavoro, la funzione si disattiva
automaticamente.

(_; MODALITA PARTY

Premere il tasto Modalita Party gQ per attivare la funzione
modalita Party. L'icona della Modalita Party si accende. Utilizzare
questa funzione per raffreddare le bevande all'interno del prodotto.
Importante: non lasciare la bottiglia all'interno del prodotto per un
tempo superiore a quello in cui la funzione ¢ attiva (30 minuti).

La funzione puo essere disattivata manualmente premendo
nuovamente il tasto Modalita Party prima che I'allarme acustico si attivi.
Dopo 30 minuti dall'inserimento, si attiva I'allarme acustico, l'icona
della modalita Party e l'indicatore di allarme lampeggiano Premere il
tasto Fine allarme &, per uscire dalla modalita Party.




COME CONSERVARE GLI ALIMENTI FRESCHI

COMPARTO CONGELATORE

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d’acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore. Non utilizzare in nessun caso oggetti appuntiti o taglienti per
rimuove il ghiaccio.

Sistema di illuminazione (in base al modello)

=

© Questo prodotto contiene una sorgente
¢ luminosa con classe di efficienza energetica G

Questo prodotto contiene una sorgente
i luminosa con classe di efficienza energetica G

INFORMAZIONI GENERALI

Legenda

- CASSETTI CONGELATORE
- CASSETTO ZONA CONGELAMENTO

(zona di massimo freddo)
Consigliata per il congelamento di alimenti freschi o gia
cotti

La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in un determinato
arco di tempo é riportata sulla targhetta matricola.

Il carico massimo dipende da cestelli, antine, cassetti, ripiani, ecc. Verificare
che questi componenti possano chiudersi facilmente dopo avere caricato
I'apparecchio.

Questo prodotto contiene 4 sorgenti luminose
¢ laterali con classe di efficienza energetica F

Questo prodotto contiene 4 sorgenti luminose
i laterali con classe di efficienza energetica F

: euna sorgente luminosa superiore di classe
energetica G

Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa superiore con classe di efficienza
energetica G

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale. Il sistema di illuminazione
del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che offrono un’illuminazione
migliore rispetto alle lampadine tradizionali con un consumo di energia
molto ridotto.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Porte e coperchi devono essere rimossi dall’‘apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
virimangano intrappolati.

Cosa faresse... Possibili cause

Soluzioni

i Lapparecchio puo trovarsi in modalita
On/Stand-by.

{Puo essere presente un problema di
‘alimentazione dell'apparecchio.

Il pannello comandi é
spento, I'apparecchio non
funziona.

%Accendere I'apparecchio premendo il tasto On/Stand-by. Controllare
iche:

non vi sia un'interruzione di corrente;

la spina sia ben inserita nella presa di corrente e l'interruttore
bipolare della rete di alimentazione (se presente) si trovi

nella posizione corretta (ovvero consenta l'alimentazione
dell'apparecchio);

le protezioni dell'impianto elettrico domestico siano funzionanti;

Puo essere necessario sostituire la
lampadina.

‘L'apparecchio puo trovarsi in modalita
:On/Stand-by.

* Disponibile solo su alcuni modelli




Cosafarese... Possibili cause Soluzioni

‘Chiudere la porta o premere il tasto Fine allarme per disattivare il

L'indicatore ALLARME PORTA ‘Allarme di porta aperta
:segnale acustico.

APERTA & egliindicatori :La porta é rimasta aperta per pit di 2
di ALLARME lampeggiano, :minuti
lallarme acustico e attivato.
L'icona ALLARME BLACK- i Allarme di interruzione corrente i
OUT@ lampeggia, __iUn'interruzione prolungata :
l'indicatore di ALLARME &, :dell'alimentazione, in grado di provocare
lampeggia, il display mostra :un aumento della temperatura all'interno :
la temperatura massima ‘del prodotto :
_raggiunta lampeggiando
Il display della temperatura
lampegagia, I'allarme acustico i congelatore
si attiva e l'indicatore di La temperatura all'interno del prodotto

Allarme di temperatura comparto  Premere il tasto FINE ALLARME per intey
‘Il display della temperatura continua a lampeggiare e l'indicatore di
:allarme rimane acceso fino al ripristino della temperatura adeguata

ALLARME & lampeggia
* Disponibile solo su alcuni modelli

non & adeguata, ovvero e troppocalda  :

Whj;lﬁool Guia rdpida de inicio

©/TM/© 2024 Whirlpool. Fabricado con licencia.
GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO WHIRLPOOL

ESCANEE EL CODIGO QR DE SU APARATO PARA OBTENER MAS INFORMACION
Para recibir una asistencia mas completa, registre su producto en www.register10.eu

Puede consultar los reglamentos, la documentacion estandar, asi como pedir piezas de repuesto, mediante alguna de las

siguientes formas:

«  Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu/docs y parts-selfservice.europeanappliances.com
- También puede, ponerse en contacto con nuestro servicio postventa (consulte el nimero de teléfono en el folleto de la

garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro servicio postventa, debera indicar los cédigos que figuran en la placa de

caracteristicas de su producto.

Puede encontrar mas informacion sobre su modelo en linea en https://eprel.ec.europa.eu/, que es la base de datos oficial de productos EPREL de
la UE. Tras seleccionar la Categoria de producto, introduzca el Identificador de modelo del producto. El identificador del modelo se compone de
letras y nUmeros y se encuentra en la placa de identificacion, como Mod. (véase la imagen de la derecha).

A\ Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones de seguridad.

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacién para conectar

el aparato al suministro eléctrico. El aparato se pondrd en marcha
automaticamente al conectarlo al suministro eléctrico. Las
temperaturas ideales para almacenar alimentos se pre-establecen en
fabrica.

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal.

—_

PANEL DE CONTROL
1 2.3 1. Indicador de temperatura
2. |Indicador de puerta abierta
- E_I . i 3. Indicador alarma de corte del suministro
th - :_l !_l e = 4. Desactivacion de la alarma
-0 5. Indicador modo PARTY
sense 0) =% B & A 6. Indicador control de congelacion
: : : : 7. Botoén de temperatura
: 8. Fast Freeze (Congelacion rapida)
9 8 7. 6. 5 4 9. Encendido/En espera
'd)' ENCENDIDO /EN ESPERA TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR
Para ajustar la,temperatura del congelador, pulse el botén del

Para que el electrodoméstico pase al modo de espera, pulse
el botén de Encendido/En espera durante 3 segundos. Todos los
indicadores se apagaran excepto el indicador Encendido/En espera.
En el modo En espera, la luz en el compartimento frigorifico no se
enciende.

Pulse para activar de nuevo el aparato.

INDICADOR DE TEMPERATURA

La pantalla muestra la temperatura del compartimento del congelador
(entre -16°Cy -24°C).

Para evitar un aumento del desperdicio de alimentos, consulte la
configuracién recomendada y el tiempo de conservacién en el manual del
usuario en linea.

—" DESACTIVACION DE LA ALARMA

+——, Paradesactivar la alarma, pulse brevemente el botéon & .

* Disponible solo en determinados modelos

congelador .La Temperatura del Congelador puede ajustarse
entre -16°C y -24°C, tal y como muestra la pantalla de Temperatura del
Congelador.

Configuracion recomendada:

Compartimento del congelador: -18 °C

— FAST FREEZE (CONGELACION RAPIDA)

- Se recomienda el uso de esta funcién para la congelacion
Optima de alimentos frescos. 24 horas antes de congelar alimentos
frescos, pulse el botén Congelacion rapida =3 para activar la funcién.
Cuando se activa, el indicador Congelacion Rapida se enciende.
Transcurridas 24 horas, coloque los alimentos frescos que vaya a
congelar en el tercer estante de la parte superior.

Nota: La funcién se desactiva automéaticamente al cabo de 48 horas

0 puede desactivarse manualmente pulsando de nuevo el boton
congelacion rapida =sf.




ALARMA DE CORTE DEL SUMINISTRO

Esta alarma suena en caso de corte de corriente prolongado
que provoque un aumento de la temperatura del interior del
compartimento del congelador. El indicador rojo parpadea@y
suena una sefal acustica que permanecerd activa hasta que se cierre
la puerta. Puede que parpadeen los indicadores de temperatura del
compartimento del congelador. Para apagar la sefal acustica, pulse
el botén «Apagar la alarma»/i\. Si el compartimento del congelador
todavia no ha alcanzado la temperatura éptima para conservar los
alimentos, la alarma de temperatura puede activarse (consulte la
alarma de temperatura). Compruebe que los alimentos estén en
condiciones antes de consumirlos.

Ctrl |NDICADOR CONTROL DE CONGELACION

Se trata de una tecnologia avanzada que reduce las
fluctuaciones de temperatura en el producto. Se reducen las
quemaduras por congelaciéon y los alimentos conservan su calidad y
color originales.

COMO GUARDAR COMIDA FRESCA

Esta funcion se activa automaticamente cuando la temperatura de
ajuste del congelador se situa entre -22°Cy -24°C.

Sila funcién estd activada y el usuario modifica la temperatura

del congelador a una temperatura no incluida en el rango de
funcionamiento, esta se desactiva de forma automatica.

(; MODO PARTY

Pulse el botén modo party gQ para activar la funcién Modo
Party. El icono del Modo Party se enciende (ON). Utilice esta funcién
para enfriar bebidas dentro del aparato.
Importante: no deje la botella dentro del aparato mas tiempo del que
la funcion esté activa (30 minutos).
La funcion se puede desactivar manualmente pulsando de nuevo el
botdén Modo Party antes de que se active la alarma acustica.
Transcurridos 30 min desde su activacion, la alarma acustica se activa,
el icono del modo party y el indicador de alarma parpadean Pulse el
boton Desactivar Alarma &, para salir del modo party.

COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador. No utilice, bajo ninguna circunstancia,
objetos afilados o puntiagudos para retirar el hielo.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en un periodo

Sistema de iluminacién (en funcion del modelo)

.\ | Esteproducto incluye una fuente de luz con
@) i una clase de eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
i una clase de eficiencia energética G

INFORMACION GENERAL

Leyenda

- CAJONES DEL CONGELADOR

CAJON DE LA ZONA DE CONGELACION
(Zona frio méx.)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cocinados

especifico de tiempo se indica en la placa de caracteristicas.

Los limites de carga estdn determinados por las cestas,solapas, cajones,
estantes, etc. Asegurese de que dichos componentes siguen pudiéndose
cerrar tras la carga.

Este producto incluye 4 fuentes de luz laterales
: con una clase de eficiencia energética F

Este producto incluye 4 fuentes de luz laterales
. con una clase de eficiencia energética F y

i una fuente de luz superior con una clase de
eficiencia energética G

Este producto incluye una fuente de luz con
una clase de eficiencia energética G

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que
se especifique lo contrario en esta guia rdpida. El sistema de iluminacion
del interior del compartimento frigorifico utiliza luces led que ofrecen
una mejor iluminacién en comparacién con las bombillas tradicionales,
ademds de un consumo energético muy bajo.

* Disponible solo en determinados modelos

Las puertas y tapas del aparato de refrigeracion deben retirarse antes de
desecharse para evitar que ninos o animales queden atrapados dentro.




RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si...

Posibles razones

Soluciones

El panel de control estd
desconectado, el aparato no
funciona.

La luz interior no funciona.

Indicador alarma de puerta
abierta &
de alarma| parpadean,

La alarma acustica esté
actlvada

EI icono de aIarma de
corte del suministro
parpadea, el indicador
de alarma &, parpadea,
la pantalla muestra la
temperatura maxima

alcanzada parpadeando

La |nd|caC|on de
temperatura parpadea, la
alarma acustica se activa y
el indicador de alarma 4,
parpadea

H aparato puede estar en modo

Encendido/En espera.
Es posible que se haya producido un
problema de alimentacion eléctrica.

; Podria ser necesario sustituir la
bombllla

El aparato puede estaren modo
Encendldo/En espera.

¢ Alarma de puerta ablerta
y los indicadores :
i mas de 2 minutos

La puerta permanecié abierta durante

i Alarma de corte de suministro

i eléctrico

i Corte de suministro prolongado,

i capaz de provocar un aumento de la

: temperatura en el interior del aparato

¢ Alarma de temperatura del

: compartimento del congelador

¢ Latemperatura en el interior del

i producto no es la adecuada, es decir, es
demasiado alta :

* Dlspomble solo en determmados modelos

Whj;lﬁool Guia de inicio rdpido

- el cable de alimentacion no esté danado.

Clerre la puerta o pulse el botén de desactlvaCIon de Ia alarma para
. detener la alarma.

Pulse eI botén desactlvar alarma; la aIarma acustica se detlene yla
i Alarma de corte del suministro se cancela.

Pulse eI botén Desactlvar alarma para detener la aIarma acustica; el
i indicador de temperatura sigue parpadeando y el indicador de alarma
¢ permanece encendido hasta que se restablezca la temperatura de

. adecuada

" Encienda el aparato pulsando el botén Encendido/En espera.

Compruebe que:
no haya un fallo de corriente;

« el enchufe esté bien introducido en la toma y el interruptor
bipolar de la toma eléctrica (si procede) esté bien colocado (es
decir, permita que el aparato reciba alimentacion);

« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico

funcionen correctamente;

Modelos con luces LED: péngase en contacto con eI Servnao de
A5|stenC|a Tecnlca autorlzado

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produzido sob licenca.
OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO WHIRLPOOL

PARA OBTER MAIS INFORMAGOES, LEIA O CODIGO QR NO SEU APARELHO
Para receber uma assisténcia mais completa, registe o seu produto em www.register10.eu

As politicas da empresa, documentacao padrao, encomenda de pecas sobresselentes e informacgoes adicionais sobre o

produto poderao ser consultadas em:

- Visitando o nosso website docs.whirlpool.eu/docs e parts-selfservice.europeanappliances.com
- Emalternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no livrete da garantia). Ao contactar g

0 nosso Servico Pos-Venda, indique os codigos fornecidos na placa de identificacdo do seu produto.
Pode encontrar mais informacdes sobre o seu modelo em linha em https://eprel.ec.europa.eu/, que é a base de dados oficial de produtos EPREL
da UE. Depois de selecionar a categoria do produto, introduza o identificador do modelo do produto. O identificador do modelo é composto por
letras e nimeros e encontra-se na placa de identificacdo, como Mod. (ver imagem a direita).

/\ Leia as instrucdes de seguranca com atencao antes de usar o aparelho.

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apds a instalacdo para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo. Ligue o aparelho a eletricidade e este
comecard a trabalhar automaticamente. As temperaturas ideais para
armazenar os alimentos vém predefinidas de fabrica.

PAINEL DE CONTROLO

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal.

Visor da temperatura

th

sense

Indicador de porta aberta

Indicador do alarme de falha de energia
Desligar o alarme sonoro

Indicador Modo de Festa

Indicador controlo da congelacao
Botao da Temperatura

* Disponivel apenas em determinados modelos

Fast Freeze (congelacgéo rapida)
On/Stand-by

PONGUAWN




(D LIGADO/EM REPOUSO

Para colocar o produto em Stand-by, premir e manter premido
o botdo On/Stand-by durante 3 segundos. Todos os indicadores se
apagam exceto o indicador On/Stand-by. Quando o aparelho esté

em Stand-By, a luz no interior do compartimento do frigorifico ndo
funciona. Prima de novo para reativar o aparelho.

—_

VISOR DA TEMPERATURA

O ecra indica a temperatura do congelador (entre -16 °C e -24 °C).

Para evitar um aumento no desperdicio de alimentos, consulte a
configuragdo recomendada e o Tempo de Armazenamento no Manual do
Utilizador online.

' ' DESLIGAR O ALARME SONORO

——. Paradesligar o alarme sonoro, prima por breves instantes o
botdo &, .

TEMPERATURA DO COMPARTIMENTO CONGELADOR

P@ra ajustar a temperatura interna do congelador, prima o botao

do congelador. A temperatura do congelador pode ser ajustada
entre -16 °C e -24 °C, tal como indicado pelo visor de temperatura do
congelador.
Defini¢éo recomendada:

Compartimento do congelador:-18 °C

:_>X<_ FAST FREEZE (CONGELACAO RAPIDA)

- A utilizacdo desta funcdo é recomendada para uma congelagao
6tima dos alimentos frescos. 24 horas antes de congelar alimentos
frescos, prima o botao de Congelacdo Rapida (Fast Freeze) =3 para
ativar a fungdo. Quando ativado, o indicador de Fast Freeze acende-se.
Apods 24 horas, coloque os alimentos frescos a congelar na 3.2 prateleira
a contar do topo.

Nota: A funcdo desativa-se automaticamente apds 48 horas, ou
manualmente premindo novamente o botdo de Congelacdo Rapida (Fast
Freeze) =k

COMO CONGELAR ALIMENTOS FRESCOS

Este alarme é ativado caso ocorra um corte de energia
prolongado que cause um aumento da temperatura no interior do
compartimento do congelador. O indicador luminoso vermelho pisca

e é emitido um alarme sonoro, que permanece ativado até que
a porta seja fechada. Os indicadores de temperatura do frigorifico
poderao piscar. Para desligar o alarme sonoro, prima o botao "Desligar
alarme"/I\. Caso o compartimento do congelador ainda nédo tenha
atingido a temperatura ideal para conservar alimentos, o alarme da
temperatura poderd ser ativado (consulte "alarme da temperatura").
Verifique o estado dos alimentos antes de os consumir.

@ ALARME DE FALHA DE ENERGIA

Esta é uma tecnologia avancada que reduz as flutuagées de
temperatura no produto. As queimaduras provocadas pelo congelador
sdo reduzidas e os alimentos preservam a sua qualidade e cor originais.
Esta funcdo é activada automaticamente quando o ponto de regulacéo
da temperatura do congelador se situa entre -22°C e -24°C.

Se a funcao estiver ativada e o utilizador alterar a temperatura
do congelador para niveis que se situem fora do intervalo de
funcionamento, a funcdo é desligada automaticamente.

(; MODO FESTA

Prima o botdo Modo festa gQ para ativar a fungdo Modo
festa. O icone do Modo Festa liga-se. Utilize esta funcédo para refrigerar
bebidas no interior do produto. Importante: ndo deixar os recipientes
no interior do produto durante mais tempo do que a funcao esta ativa
(30 minutos). A funcédo pode ser desativada manualmente premindo o
botdo Modo Festa antes de o alarme acustico se ligar.

Apds 30 minutos desde que foi ativado, o alarme acustico é ativado,
o icone do modo festa e o indicador de alarme piscam Prima o botéo
Parar alarme &, para sair do modo festa.

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador. Nao utilize, em caso algum, objetos afiados ou
pontiagudos para remover o gelo.

Sistema da luz (segundo o modelo)

P,

W
) I\

classe de eficiéncia energética G

o

_ @\)/ | Este produto contém uma fonte de luz da

* Disponivel apenas em determinados modelos

Legenda

- GAVETAS DO CONGELADOR

GAVETA ZONA CONGELACAO
(Méx. zona fresca)
Recomendada para congelar alimentos frescos/

cozinhados

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada num periodo
de tempo especifico, encontra-se indicada na placa de carateristicas.

Os limites de carga séo determinados pelos cestos, abas, gavetas,
prateleiras, etc. Certifique-se de que os componentes podem fechar-se com
facilidade apdés o armazenamento.

. Este produto contém 4 fontes de luz laterais da
| classe de eficiéncia energética F




INFORMACAO GERAL

* da classe de eficiéncia energética F e uma
. fonte de luz superior da classe de eficiéncia
i energética G

i da classe de eficiéncia energética G

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicdo atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rdpido. O sistema de iluminagdo
no interior do compartimento do frigorifico dispbe de Ilampadas LED, que
fornecem uma melhor ilumina¢do e consomem menos energia do que as
lampadas tradicionais.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

As portas e as tampas do frigorifico devem ser removidas antes da sua
eliminagdo, de forma a evitar que as criangas ou os animais figuem presos
no seu interior.

O que fazer em caso de... Razdes possiveis

Solucbes

i O aparelho pode estar no modo Stand-
by (em espera).

Pode existir um problema na fonte de
alimentacao do aparelho.

O painel de controlo esta
desligado, o aparelho ndo
funciona.

A luz interior ndo funciona.

O aparelho pode estar no modo Stand-
i by (em espera).
Alarme de porta aberta

: A porta permaneceu aberta durante
¢ mais de 2 minutos

Os indicadores de porta
aberta & e dealarme
piscam,

o alarme sonoro é ativado.

Alarme de falha de energia
i Falha de energia prolongada, capaz de

O icone do alarme de falha
de energia pisca, 0
indicador do alarme &,
pisca, o visor apresenta

a temperatura maxima
atingida a piscar

. interior do produto

¢ Alarme de temperatura do

: compartimento do congelador

. A temperatura no interior do produto
i ndo é adequada, ou seja, é demasiado
© quente

O visor da temperatura
pisca, o alarme acustico é
ativado e o indicador de
alarme &, pisca

* Disponivel apenas em determinados modelos

i« ocabodealimentacdo ndo esta danificado.

A ldampada poderd ter de ser substituida

Ligue o aparelho premindo o botao Ligado/Modo de repouso.

verifique se:

«  ndo ocorreu uma falha de energia;

- aficha estd inserida corretamente na tomada e o interruptor da
tomada (se existir) estd na posicdo correta (ou seja permite que o
aparelho receba energia);

« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico sao

eficientes;

. Modelos com LEDs: contacte o Servico de Assisténcia Técnica
: autorizado.

i Prima o botdo "Parar Alarme"; o alarme acustico para. O alarme de
i falha de energia longo é cancelado.
i provocar o aumento da temperaturano

. temperatura continua a piscar e o Indicador de alarme permanece
: aceso até que a temperatura adequada seja restabelecida

Whjr/lﬁool Ipriyopog odnyoc évapéng

®/TM/© 2024 Whirlpool. Mapdayetal pe ddela.
ZAZ EYXAPIZETOYME MOY ATOPAXATE ENA MPOION WHIRLPOOL

TAPQXTE TON KQAIKO QR XTH XYXZKEYH ZAZ I'A NA AABETE NEPIZZOTEPEZ NMAHPO®OPIEX
Ma va AaBete mAfipn TEXVIKN UTTOGTAPIEN, TTAPAKAAOUE VA KATAXWPIOETE TN GUOKEUH 0aG 0TNV IoTooeAiba www.register10.eu

Mmopeite va Bpeite MONTIKEG, TUMIKN TEKUNPIWON, TapayyeAia avTaAAaKTIKWV Kal TPOcOeTEC MANPOYOPIEC TPOIOVTOG:

«  EmokegOBeite Tov 1Iot6TOMO docs.whirlpool.eu/docs kal parts-selfservice.europeanappliances.com

«  EVOANGKTIKQ, PTTOPEITE Va EMIKOIVWVHOETE PE TRV E§umnpétnon mehatwv (BA. TnAepwvikd apiBuod oto BiBAapdxi eyyunong).
‘Otav emKoIVWVEITE e To KEvTpo e§unnpéTnong meAATWY, ava@épate Toug KwSIKOUE TTOU avaypd@ovTal 0TNV ETIKETA AVAYVWPIoNG

TTPOIOVTOG.

%

Mmopeite va Bpeite MePIOOOTEPES TANPOPOPIEG OXETIKA UE TO HovTENO oag oTto Sadiktuo otn SievBuvon https://eprel.ec.europa.eu/, n omoia
eivat n emionun Bdon dedopévwy mpoidvtwy EPREL Tng EE. AQou emAEEeTe TNV KATNYOpPIia TTPOIOVTOC, EI0AYAYETE TO AVAYVWPLIOTIKO HOVTENOU TOU
TPOI6VTOC. To avayvwPIoTIKO POVTENOU amoTeAEiTal amd ypdupaTa Kat aplOpolg kal Bpioketal otnv mvakida tumouv, 6mwg MovT. (BAéne eikdva

ota 6e14).

A\ AafaoTte Tig 08nyigg yia TNV aoPANEId MPOCGEKTIKA TIPIV XPNGIHOMOICETE T OUCKEUN.

* AlatiBeTal povo og oplopéva HovTéa




NPQTH XPHZH

MeTd TNV EYKATACTAON, AP OTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIAG
ToUAAxLoTOV Yia SUO WPEC TPV TN ouvdéoete oty TPila. ZuvdEoTe TN
ouokeun otnv mpila, n Aettovpyia ekivd autdépata. O1 Beppokpaaieg
yta Tnv 1davikn Slatripnon Twv Tpo@ipwyv éxouv RN pubuioTei and To
gpyooTdoto.

MINAKAZ EAETXoY

A@OU eVEPYOTIOINOETE TN CUCKEUN, TIPETIEL VO TIEPIUEVETE 4 - 6 WPEG
UéxpL n Beppokpaocia va GTACEL 0TN OWOTH TIUA anmoBrnkeuong
TPOPIMWV YA L0 KAVOVIKA YEUATN OUOKEUN.

th -

sense

(D ENEPFONOIHZH/ANAMONH

la va Béoete 10 MPOIdV o€ katdotaon Stand-by (Avapovry),
KPATAOTE MATNUEVO TO KouuTi Evepyormoinon/Avauov yia 3
Sevutepolenta. ONeg ot evSei&elg ofrivouv ekToG amod tnv évdelén On/
Standby (Evepyomoinon/Avapovn). Ztn AelToupyia avapovig To gwg
oto Balapo Tou Yuyeiou Sev avafel.

Matriote 1o {avd yia va emavevepPyoTIOINOETE TN GUCKEUN.

—

ENAEI=ZH OEPMOKPAZIAZ

H 086vn beixvel Tn Beppokpacia Tou Baldpou Tou KAaTaYUKTN (HETAED
-16 °C kat -24 °C).

[a va amo@UyeTe TNV aUENON TwV AMOPPIUUATWY TPOPIUWY, avaTpéETe
OTNV MPOTEIVOUEVN pUBUION Kal OTOV XpOvo amoBriKeuong oo eyxeipibdio
Xxpriotn oto diadiktuo.

i " AMENEPTOMOIHZH TOY HXHTIKOY XYNATEPMOY

—— [la va amevepyomoInoeTe TOV NXNTIKO OUVAYEPUO, TIATHOTE yia
Aiyo to kouumi &, .

OEPMOKPAZIA ©OAAAMOY KATAYYKTH

la va puBuicete Tn BeproKpAGia TOU KATAYUKTN, TTATAOTE TO KOUUTTI
Freezer (Katayuktng) . H Beppokpacia tou katapukTn pmopei va
pubuioTel peTadU -16 °C kat -24 °C 61w uTTOSEIKVUETAL TNV 006VN
Bepuokpaciag KataPukTn.

JuvioTwuevn pubuion:

OdAauoc katapoktn: -18 °C

= FAST FREEZE (TAXEIA KATAWYY=H)

H xprion autrig tng Aeitoupyiag cuvioTatal yia tn BEATIOTN
KATAYUEN QPECKWY TPOPIHWV. 24 WPEC TPV amd TNV Katapuén
PPECKWV TPOQP{HWY, TTATAOTE Hia POPA TO KOUUTTE =% Taxeiag
KaTapuéng yla va evepyomoljoeTe Tn Aettoupyia. Otav gival
gvepyormotnpévn, n Auxvia évdeiéng Fast Freeze avafel. Meta and 24
WPEC TOTMOBETAOTE TA VWA TPO@IUA TTPOG KATAYUEN 0TO 30 pdplL amd
Tavw.

Y nuelwon: H Aertoupyia amevepyoroleital autopata PeTA amd 48 WPeG,
HITOPE(TE VA TNV ATTEVEPYOTTOINOETE TTATWVTAC {avd To Koupr( Fast Freeze
=3k (Taxela katapugn).

* ANlatiBetal pévo oe opIopéva LOVTENT

1. 'Evdeién Oeppuokpaaiag

2. ‘Evdei€n avoixtng moptag

3. 'Evéel€n ouvayeppol SlaKoTG pELUATOC

4. Amevepyomoinon Tou NXNTIKoU
ouvayepuou

5. ‘'Evdeién Aettoupyiag Party (Koppa)

6. 'Evoeifn eAéyxou KataukTn

7. Kouumi Beppokpaaiag

8. Fast Freeze (Tayeia katdyuén)

9. Evepyomoinon/Avauovi

YYNATEPMOX AIAKOIMHXZ PEYMATOX

AUTOC 0 cuvayEPUOG EVEPYOTIOLEITAL OE TTEPITTWON
TIAPATETANEVNG SIAKOTG PEVHATOG TTOU €XEL TTPOKAANEDEL TNV Av§non
NG OEPUOKPATIAg 0TO ECWTEPIKO TOU KATAPUKTN. H KOKKIVN EVOEIKTIKNA
Auxvia avaBoofrvel [FRkal evepyomoleital éva nXNTIKO Orpa, To
oroio Ba mapapeivel Evepyod HEXPL va KAgioeL n TopTa. Evééxetal
va avapoofrivouv ot eviei€elg Beppokpaciag Tou Baldpou Tou
KOTAPUKTN. 10 va armevepyoTTOINOETE TO NXNTIKO ONUa, TTATAOTE TO
kouumi "Amevepyomoinon cuvayeppol" /. Av o BdAapog katapukTn
Sev €xel akOUNn OTAoEL TN BENTIOTN BepUoKpacia cuvtipnong
TPOWIMwWY, umopei va evepyormoinBei o cuvayeppdc Bepuokpaaciog
(BA. cuvayepudg Beppokpaaiag). EAEyxeTe Ta TPOPIUA TIPV TA
KOTOVOAWOETE.

Ctrl enaEizH EAEMXOY KATAYY=Z=HX

MpokerTal yla mponypévn TeEXVoAoyia TToU PEIWVEL TIG
Slakupavoelg Tng Beppokpaciag oTo mpoiov Ta eykavpata anod Ty
KATAYuEn PElwvVoVTal KAl Ta TPO@IUA S1aTnPoUV TNV apXIKK TOUG
ToLOTNTA KAl TO XPWHA TOUG,.
AuTi n A&IToupyia evePYOTTOLEITAL AUTOMATA OTAV TO CNUEI0 PUBUIONG
Beppokpaciag kataPuéng Kupaivetal petay -22 °C kat -24 °C.
Edv n Aettoupyia gival evepyomoinuévn Kat o Xpriotng oANageL tn
Oeppokpacia KATaPUKTN TEPAV TOU EVPOUC AELlToupYiag, N Aettoupyia
amevepyoTolEiTal auTépata.

g NEITOYPIIA PARTY
Matrote To kKouumi Aettoupyiag Party gQ yla va

EVEPYOTIOIOETE/ATIEVEPYOTIOINOETE TN AelToupyia. To €1kovidlo Tng

Aertoupyiag Party evepyomoleital XpnolomolnoTe auTr Tn Aeltoupyia

yla va TTAYWOETE TTOTA PECA OTO TTPOIOV.

ZNUAVTIKO: MV a@rOETE TO PMOUKAAL OTOV KATAPUKTN TTEPA amd Tov

XPOVO Tou gival evepyr| n Aettoupyia (30 Aemtd).

H Aertoupyia pmopei va amevepyomnolnBei xelpokivnta matwvtag

Eava To koupmi Aertoupyiag Party mpiv evepyomoinBei o nxnTikdg

OUVAYEPUOC.

Metd amd 30 Aentd and Tnv EVEPYOTIOINGH TOU, EVEPYOTIOLEITAL O

NXNTIKOG CUVAYEPUOGC, TO EIKOVISIO TNG AstToupyiag mAPTL Kat n EvEeiEn

guvayeppou avaBoofrivouy, TATACTE TO KOUMT TalOoNG GUVAYEPHOU

A yia €€060 amo n Aeltoupyia mAPTL.




ANOOHKEYXZH TQN OPEZKQN TPOOIMQN

Nelavta

- 2ZYPTAPIA KATAYYKTH

YYPTAPH ZQNHX KATAWYY=HX
(Meproxn peylotne Yoéng)
Mpoteivetal yla va Katapu&ete vwma/payelpepéva

TPOPIUa
s *m
OANAMOZX KATAWYKTH
MayokuBor* H moodtnta vwrwy Tpo@iuwy mou ummopei va katapuy el eviog vog
epiote e vepd Tov Sioko mdyou katd Ta 2/3 kai TomoBeTAOTE TOV 0TO OUYKEKPIUEVOU SIAOTHUATOG avaypdpeTal OTNV ETIKETA TEXVIKWV
BdAauo KatapukTn. X Kauia mepimTwon Unv XPNOIUOTTOIEITE KOPTEPA 1 XQPAKTNPIOTIKWV.

UUTEPA QVTIKEIUEVA YIa VA APAIPECETE TOV TTAYO.

Ta 6pta popTtiov kaBopilovtal amé kardbia, mtepvyla, ouptdpla, pagia
K.ATT. BeBaiwBeite 6Ti Qutd Ta oTOIYElQ UITOPOUVY VA KAEITOUV EUKOAA LUETA
™ eoépTWOoN.

AlaKOnTNG WTICHOU (avaAoywc Ue To uovtélo)
o - Auté 10 TTPOIOV TIEPIEXEL 1A QWTEIVH TTNYI AUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL 4 TIAEUPIKEG PWTEIVEG
@)‘ | TINYéc evepyelaknc kAdong F

| gvepyelaknc kAdong G

i

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXEL UIA QWTEWVH TTNYNH AUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL 4 TTASUPIKEG PWTEIVEG
[.) : EVEPYEIOKNG KAdon¢ G

| NYéc evepyelaknc kAdong F kat pia wteivh
i IINyn emavw evepyeIaknic KAdong G

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEL LI PWTELVY) TTNYNH
EMAVW EVEPYEIAKNG KAdon¢ G

TENIKEX TAHPO®OPIEX

Ta ouptdpla, Ta kKaAdbia kai Ta pdeta mpémnet va diatnpnBoulv otnv O1 TOPTEC Kal TA KATTAKIA TNG CUOKEUNCS YUENG mpémel va agaipolvtal mpiv
Tpéx0oU0a BN TOUG EKTAG edv opileTal SIaPopPETIKA OTOV TaPOVTA arré TNV arméppIPn OTOV XWPO UYEIOVOUIKIG TAPAG, yia va amopeuxBei n
ypriyopo obényd. To cU0TNUA PWTIOUOU OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU mrayidevon maidiwv r {Wwv uéoa o€ autd.

xpnotuormolei pwta Tomou LED, emtpémovtag KAAUTEPO QwTIOUS améd 6Tt
pe Toug ouuPatikoug Aaumntripeg, KaBwg kat yia oAU xaunAr katavdiwon
EVEpYELag.

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

Tiva KAVETE €QV... MOavég artieg NVosig

O mivakag eAéyxou gival H OUOKEUN propei va Bpioketal o Evepyonotnote tn ouokeun mélovtag o kouuni Evepyomoinon/
oBNnNoToC, N cuokeur dev Aertoupyia Evepyomoinon/Avauovn). Avapovn. ENéyEte ot

AelToupyei. lowg unapyel TPOBANUA NAEKTPIKAG «  Oev umdapyel Slakomr pevATOC,

TPo®od0a0iag TNG CUOKEUNG. «  TO QIC €ival owoTd TomoBeTnuévo otV TPIla Kal 0 KEVTPIKOG
S1akémTNG 6U0 aKPOoSEKTWV (€AV UTIAPXEL BpioKETAl OTN CWOTH
0éon (dnA. eMITPETEL TNV EVEPYOTIOINGN TNG CUCKEUNC),

+ Ol CUOKEUEG TTPOOTAGCIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU GUCTAHOTOG
AeIToupyoUV ATTOTENECUATIKA,

+  To Kahwdlo Tpopodoaiag dev gival KATEOTPAUUEVO.

* NlatiBetal pévo os opIopéva LoOVTENA




Tiva KAveTe €Qv...

MOavég arttieg

Nooeig

To ecwTePIKO PWG Sev
AetToupyei.

H évdei€n ouvayepuou
avolxTig moptag A, Kal
ol evdeifelg ouvayeppoL
avapoofrvouy,

O ouvayeppog
gvepyomnoleital étav.

Avafoofrvel To eikovidlo
ouvayepUoL SIaKOTAG
pevUATOC, @ n évdei€n
guvayeppou avapoofrvel,
A otnv 00o6vn
avaBoofrvel n péylotn
Beppokpacia mou éxel
emrtevyOei

H 006vn Bepuokpaociag
avaBoopfrvel,
€VEPYOTIOLE(TAL O
NXNTIKOG CLVAYEPHOG Kal
avaBooPrivelLn évdeign
ouvayepuou A

* AlaTiBeTal uOVO OE OPIoUEVA LOVTENA

¢ Evdéxetal va pEmel va avTIKATAOTAOE(
¢ o Aaumtipac.

: Houokeun pnopei va Bpioketal oe

i Aertoupyia Evepyomoinon/Avapovi.

. Tuvayeppog avoiKTHG TOPTAG
i Hmopta €xel peivel avorxtn ya
¢ mapanavw and 2 Aemtd

| TuvayepUOC S1aKOTHG pEUHATOG

i NMapatetapévn Slakomr peuUATOC

i mou pmopei va au€foeL TNV ECWTEPIKA
© Bepuokpacia Tou TPOIGVTOC

. Zuvayeppog Bsppokpaciag

| KarapuoukTn

i HBepuokpacia 0To E0WTEPIKO TOU

i mpoidvtoc Sev gival KATAAANAN, Snhadn
¢ givatmolu Ceotr

MovTtéha pe Auyvieg LED: Emkoivwvnote pe tnv e§ouciodoTtnuévn
: Yrnnpeoia Texvikig YmoothpiEng.

i Kheiote Tnv mopTa i matnoTe T AlaKoT GuvVayEPHOU yia va
i KOTAPYNOETE TOV AKOUOTIKO OUVAYEPUO.

Mi€ote T0 MARKTPO SIAKOTIAE CUVAYEPHOU. O NXNTIKOG CUVAYEPHOG
| OTaMATE, O CUVAYEPUOG TAPATETANEVNG SIOKOTTAG PEUMATOG
| OKUPWVETAL.

© MatAoTE To Kouumi "AlaKoTH cuvayeppol” yia va GTANATACEL

i 0 NXNTIKOG OLVAYEPHOG, N €vOelEn Beppokpaciag ouveyilel va

i avapoofrvel kat n évoel§n cuvayepUoU TTAPAUEVEL AVAUHEVN HEXPL VA
i amokataotabei n pubuiopévn Beppokpacia
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